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Da: [
Inviato: venerdi 14 aprile 2023 15:20

A I

e |

Oggetto: R: Azioni CEF: Procedura per la validazione dell'Action Status Report 2023

La presente mail proviene da un account email esterno al dominio MIT.
Si raccomanda di trattare con attenzione link ed allegati in essa eventualmente contenuti
Informazioni sul perché e importante questo avvertimento
Buongiorno,

si invia per il seguito di competenza la documentazione indicata.

Seguira a stretto giro formale invio tramite posta elettronica certificata agli indirizzi indicati la lettera di trasmissione di tale documentazione da
parte del direttore generale della societa.

Cordiali saluti,

Da: [

Inviato: venerdi 20 gennaio 2023 13:12

A I

Cc:

Oggetto: Azioni CEF: Procedura per la validazione dell'Action Status Report 2023
Priorita: Alta

Gentilissimi,

Su indicazione della D.G. per lo sviluppo del territorio, la pianificazione e i progetti internazionali del Ministero delle infrastrutture e dei
trasporti, con riferimento alla disposizione dell’articolo 11.23.1 del Grant Agreement, il rapporto sullo stato di avanzamento delle singole Azioni “

Action Status Report (ASR) 2023” relativo all’annualita 2022 dovra essere sottomesso all’Agenzia CINEA tramite il sistema TENtec, previa

validazione da parte dello Stato Membro, entro e non oltre la data del 31 marzo 2023.

Pertanto, al fine di consentire al MIT I'opportuna valutazione propedeutica a detta validazione, si richiede a tutti i soggetti beneficiari/soggetti
attuatori, di fornire la seguente documentazione:

*Parte descrittiva (pdf):firmato digitalmente dal rappresentante legale del soggetto beneficiario/attuatore;

*Parte finanziaria (pdf + file Excel ASR):Financial Annex firmato digitalmente dal rappresentante legale del soggetto beneficiario/attuatore;
*Paragrafo relativo al “Management and control system by the Member State(s)” (file allegato “6.3 Management and Control MS”) da
inserire nella sezione 6.3 del file word del’ASR;

*Dichiarazione di onore (attenersi al template allegato) su carta intestata del soggetto beneficiario/attuatore efirmata digitalmente dal
rappresentante Legale

La documentazione richiesta di cui sopra dovra essere trasmessa, entro e non oltre il 28 febbraio 2023, via PEC al seguente indirizzo PEC:

e in copia:

Si precisa, che in caso diprogetto multi-beneficiario, la sopraindicata documentazione per tutti i beneficiari italiani coinvolti dovra essere

trasmessa da parte del coordinatore italiano/punto di contatto nazionale designato all'interno della Dichiarazione di responsabilita sottoscritta in
occasione della presentazione della proposta.

Si rammenta che in caso di modifiche, limitate ad esclusivi imprevedibili ed essenziali elementi preliminarmente concordati con il Ministero,
apportate alla documentazione richiesta sopraggiunte successivamente alla data di invio, e richiesto nuovamente l'invio tramite PEC della
documentazione debitamente sottoscritta.



Sirichiede di comunicare eventualiAmendment intervenuti dopo la sottoscrizione del Grant Agreement, e in caso affermativo, inviare copia della
documentazione, qualora non sia gia stata trasmessa.

Si richiede, inoltre, di verificare con il Beneficiario/Coordinatore di ciascuna Azione che sia garantita I'abilitazione,nel piu breve tempo possibile e
comungue entro e non oltre il 28 febbraio p.v., per I'accesso al sistemaTENtec in modalita “Member State (MS) user” || GcTcNG

(<! 2 validazione da parte dello Stato Membro.

In caso di necessita di chiarimenti tecnici relativi al portale TENtec, sara possibile contattare il servizio Helpdesk ASR al seguente indirizzo Jjjjjijj

Si comunica che per ogni eventuale esigenza tecnica in relazione ai rapporti con questa Amministrazione e possibile contattare i seguenti
referenti:

N I - - I
=& 1 =

Si richiede, infine, di dare informativa tempestiva al MIT in merito alla sottomissione finale dell'’ASR sul portale TENTec (modalita “MS
Certification”) affinché codesto Ministero possa procedere con la validazione di ciascuna Azione nei tempi previsti.
Cordiali saluti,

Ministero delle infrastrutture e dei trasporti
Via Nomentana 2
00161 Roma

Ai sensi e per gli effetti del Regolamento europeo per la protezione dei dati personali n. 2016/679 si rende noto che le
informazioni contenute nella presente comunicazione telematica sono di natura privata e come tali riservate e inviate
esclusivamente al destinatario indicato in epigrafe. La diffusione, la distribuzione e\o la riproduzione di quanto trasmesso,
da parte di qualsiasi soggetto diverso dal suo destinatario, non € consentita. Qualora per errore vi Sia stato

trasmesso il seguente messaggio/documento vi preghiamo cortesemente di darcene immediata comunicazione, anche
inviando un messaggio di ritorno all'indirizzo e-mail del mittente, nonché di distruggere quanto ricevuto.Grazie.

This e-mail (including attachments) is intended only for the recipient(s) named above. It may contain confidential or
privileged information and should not be read, copied or otherwise used by any other person. If you are not the named
recipient, please contact the sender or organization and delete the e-mail from your system. Thanks. Ref.:.The General
Data Protection Regulation (EU) 2016/679 ("GDPR").



Via Nomentana, 2 - 00161 Roma

Le informazioni contenute in questa e-mail e negli eventuali allegati sono riservate e confidenziali e ne e vietata la diffusione e distribuzione in

qualunque modo. Qualora Lei non ne fosse il legittimo destinatario, € invitata a non diffonderle e ad eliminarle, dandone gentilmente
informazione al mittente.

The information included in this e-mail and any attachments are confidential and can not be disclosed, duplicated or redistributed it by any
means. If you are not the correct Recipient, you are kindly requested to cancel it and notify the sender immediately.

“Funded by the European Union. Views and opinions expressed are however those of the author(s) only and do not necessarily reflect those of
the European Union or of CINEA. Neither the European Union nor the granting authority can be held responsible for them”

Informazione ad uso interno - Internal use information





